VŠEOBECNE  ZÁVÄZNÉ  NARIADENIE

MESTA  STARÁ  TURÁ
č. 1/2000 –Nar.

O  ochrane služobného tajomstva

Mestské zastupiteľstvo v Starej Turej v zmysle zákona č. 369/1990 Zb. § 6 a 11 ods.3 písmena g. O obecnom zriadení, v znení neskorších predpisov, § 4 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 100/1996 Z.z. o ochrane štátneho, služobného tajomstva, o šifrovej ochrane informácií a o zmene a doplnení Trestného zákona v znení neskorších predpisov , sa uznieslo dňa 24.2.2000, uznesením č. 16-VIII/2000 trojpätinovou väčšinou hlasov prítomných poslancov na  vydaní tohoto všeobecného záväzného nariadenia. 

§1

Úvodné ustanovenie

     (1) Služobné tajomstvo (ďalej len utajovaná skutočnosť) je informácia, alebo vec súvisiaca s činnosťou mesta, ktorú vzhľadom na jej význam treba chrániť pred vyzradením, zneužitím, poškodením, zničením, stratou alebo odcudzením. Služobné tajomstvo sa označuje slovom „TAJNÉ“,alebo skratkou „T“.

      (2) Zoznam skutočností tvoriacich predmet služobného tajomstva mesta Stará Turá je prílohou tohto VZN.

§ 2

Ochrana utajovaných skutočností
(1)  Ochrana utajovaných skutočností sa zabezpečuje :

a/ výberom a určením osôb, ktoré sa môžu oboznamovať v určenom rozsahu                          s utajovanými skuročnosťami,(príloha č. 2 tohto VZN).

b/ označovaním utajovaných skutočností,

c/ vytváraním ďalších podmienok, ktoré zabraňujú vyzradeniu, zneužitiu, poškodeniu, zničeniu, strate alebo odcudzeniu utajovaných skutočností.

(2) Utajované skutočnosti sa nesmú kopírovať alebo rozmnožovať. Výnimku z tohoto zákazu môže povoliť primátor mesta.

(3) Za ochranu utajovaných skutočností na MsÚ Stará Turá zodpovedá primátor mesta.

§ 3

Práva a povinnosti primátora mesta

(1) Primátor mesta Stará Turá v rozsahu svojej pôsobnosti:

a/ vytvára podmienky na prácu a manipuláciu s utajovanými skutočnosťami, zabezpečuje vedenie evidencie, vyraďovanie a archivovanie utajovaných skutočností,

b/ zabezpečuje aktualizáciu zoznamov skutočností tvoriacich predmet utajovaných skutočností,

c/ určuje osoby, ktoré budú oprávnené oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami,

d/  vedie evidenciu oprávnených osôb oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami a osôb, ktorým toto právo zaniklo,

e/  zabezpečuje kontrolu ochrany utajovaných skutočností,

f/  oznamuje bezokladné vyzradenie, zneužitie, poškodenie, zničenie, stratu alebo odcudzenie utajovaných skutočností PZ MV SR a vykonáva potrebné opatrenia na zamedzenie nežiadúcich následkov,

g/  oznamuje MV SR zánik, zlúčenie alebo zrušenie obce, kde sa vyskytujú utajované skutočnosti
(2)  Na plnenie úloh vyplývajúcich z tohto zákona a z predpisov vydaných na jeho    vykonanie a realizáciu môže primátor mesta zriadiť osobitné pracovisko.

§ 4

Oprávnené osoby

(1)  Oprávnenou osobou oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami môže byť iba osoba, ktorá:

a/  je občanom SR a nemá iné štátne občianstvo,

b/  dosiahla vek 18 rokov a má spôsobilosť na právne úkony,

c/  má osobné a charakterové vlasnosti, ktoré sú zárukou , že dodrží ochranu utajovaných skutočností,

d/  je bezúhonná,

e/  podľa vyjadrenia MV SR môže sa oboznamovať s utajovanými skutočnosťami,

f/ súhlasí,  aby bola oprávnená oboznamovať sa s utajovnými skutočnoťami,

g/ podpísala vyhlásenie o mlčanlivosti.

(2)  O osobe, ktorá ma byť oprávnená oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami vydáva  vyjadrenie MV SR na základe písomnej žiadosti primátora mesta.

(3)  Oprávnenú osobu oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami musí primátor mesta preukázateľne oboznámiť z rozsahom utajovaných skutočností a s povinnosťami pri ochrane utajovaných skutočností.

(4)  Primátor mesta je oprávnená osoba s osobitným postavením.

(5)  So služobným tajomstvom sa môžu oboznamovať osoby len so súhlasom primátora mesta, ktorý určí rozsah tohto oboznámenia.

§5

Povinnosti oprávnených osôb

(1)  Oprávnená osoba oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami je povinná:

a/ zachovávať mlčanlivosť a to aj po zániku oprávnenia oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami,

b/ dodržiavať všeobecné záväzné právne predpisy upravujúce ochranu utajovaných skutočností,

c/ oznámiť neodkladne primátorovi mesta, alebo ním poverenému pracovníkovi porušenie predpisov o ochrane utajovaných skutočností

(2)  Primátora mesta môže oslobodiť od povinnosti mlčanlivosti o služobnom tajomstve mestské zastupiteľstvo.

(3)  O oslobodení od povinnosti mlčanlivosti sa musí vyhotoviť písomný doklad s určením účelu, rozsahu a doby platnosti oslobodenia.

(4)  Ak pominula potreba ochrany utajovanej skutočnoti, primátor mesta môže rozhodnúť o zmene, alebo zrušení jej utajenia.

§6

Zánik oprávnenia
(1)  Oprávnenie osoby oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami zaniká:

a/ skončením výkonu funkcie,

b/ skončením pracovného pomeru,

c/  rozhodnutím primátora mesta o zrušení oprávnenia oboznamovať sa s utajovanými skutočnosťami.

§7

Záverečné ustanovenie
(1) Pokiaľ v tomto všeobecne záväznom nariadení nie je podrobnejšia úprava, odkazuje sa na zákon NR SR č. 100/1996 Z.z. o ochrane štátneho tajomstva,služobného tajomstva, o šifrovej ochrane informácií a o zmene a doplnení Trestného zákona v znení neskorších predpisov a nariadení, ako aj  vyhlášky MV SR č.129/1997 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej repubiky č. 100/1996 Z.z. o ochrane štátneho tajomstva,služobného tajomstva,šifrovej ochrane informácií a o  zmene a doplnení Trestného zákona v znení neskorších predpisov.

(2) Toto VZN mesta Stará Turá schválilo Mestské zastupiteľstvo v Starej Turej, dňa 24.2.2000 uznesením číslo 16-VIII/2000  .

(3)  Toto všeobecné záväzné nariadenie mesta Stará Turá nadobúda účinnosť dňom 14.3.2000 t.j.pätnástym dňom od jeho zverejnenia na úradnej tabuli. Deň zverejnenia je 28.2.2000.

V Starej Turej dňa  9.2.2000










  Ing, Ján  Kišš










  primátor mesta













